ESS Chassis Base Daniel Defense - ESS Chassis Base-Daniel

Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the ANY/Y
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the '
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Daniel Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007980
e Mfr. No.: 104891-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682157401734



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das MDT ESS Chassis Base Daniel Defense

¢ English: Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA
e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS Chassis Base Daniel Defense
¢ ltaliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base

e Norsk: Brukerhandbok for MDT ESS Chassis Base Daniel Defense

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base

e Suomi: MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Daniel Defense

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT ESS Chassis Base



Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Daniel Defense

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA fur Rechtshander
in Cerakote Crimson Red. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und benutzerfreundliche
Erfahrung zu bieten. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur gemaR den Anweisungen zu verwenden.

e Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemaRl montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schafte, um die Sicherheit und Leistung zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle MLOKSIots und QD Flush CupMontagen richtig installiert sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht fur andere Zwecke als die, fir die es vorgesehen ist.
Halten Sie sich an die spezifischen Anweisungen zur Montage von Zielfernrohren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

2. Montage des Chassis

o Wahlen Sie die gewlinschte ChassisBasis aus.
o Fugen Sie das Forend und den Schaft Ihrer Wahl hinzu.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest angezogen sind.

3. Installation des Zielfernrohrs

o Wahlen Sie die spezifische MontageSchiene flr Ihr Zielfernrohr.
o Achten Sie darauf, dass die Schiene mit der ForendSchiene koindexiert ist.
o Befestigen Sie das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

4. Sicherheitsiiberpriifung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile korrekt montiert und sicher sind.
o Flhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das MDT ESS Chassis Base entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude
und Sicherheit bei der Nutzung!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Daniel Defense Delta 5 SA

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Daniel Defense Delta 5. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
manual carefully before using the chassis base to ensure proper handling and to minimize risks.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your workspace is clean and free from obstructions when handling the chassis base.

¢ Keep the chassis base and any accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any visible damage before use. If any damage is found, do not use the product
and contact customer support.

¢ Ensure that all components are compatible before assembly. Refer to the product specifications for
compatibility information.

¢ Use the product only for its intended purpose as outlined in this manual.

¢ Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when installing or using the
chassis base.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the chassis base and during installation.

¢ Avoid using excessive force when assembling or disassembling the chassis base to prevent damage.

¢ Ensure that the chassis base is securely mounted to avoid any accidents during use.

¢ Always check that all screws and attachments are tightened properly before use.

¢ Do not modify or alter the chassis base in any way that is not recommended by the manufacturer.

¢ In case of any malfunction or irregularity during use, cease operation immediately and consult the
troubleshooting section or contact support.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock, and any
additional accessories.
o Ensure you are working in a welllit and clean area.

2. Attach the Forend

o Align the forend with the chassis base rail.
o Secure the forend using the provided screws, ensuring they are tightened adequately but not
overtightened.

3. Install the Stock

o Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
o Attach the stock to the rear of the chassis base by aligning it with the designated mounting points.



o Use the appropriate screws to secure the stock in place.
4. Scope Mounting

o If using a scope, attach the actionspecific scope mounting rail to the chassis base.
o Ensure the rail is compatible with your forend rail for proper alignment.

5. Final Inspection

o Doublecheck all attachments and screws to ensure everything is secure.
o Conduct a visual inspection of the assembled chassis to ensure there are no loose parts.

Usage Guidelines

¢ When using the MDT ESS Chassis Base, always follow the manufacturer's instructions for the attached
components.

¢ Regularly inspect your setup for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis base and any associated materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure you have your product information and any relevant details ready when
seeking assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your MDT ESS Chassis Base. Thank you for your attention to safety, and enjoy your new product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base de Daniel Defense. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un

rendimiento superior y una experiencia de usuario segura. Esta guia de instrucciones de seguridad te
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de tu chasis ESS.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el chasis si presenta dafos visibles o si alguna parte esta suelta.

Sigue las normativas locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con el modelo Delta 5 de Daniel Defense.
No lo uses con otros modelos.

¢ Montaje: Aseglrate de que todas las partes estén bien aseguradas antes de usar el chasis.

¢ Forends: Elige la longitud de forend adecuada (12", 15" o 18") segun tus necesidades y asegurate de
gue esté correctamente instalado.

¢ Rieles: Si utilizas rieles de montaje de visor, aseglrate de que estén coindexados correctamente con el
riel del forend.

¢ Culatas: Selecciona la culata adecuada (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine) y asegurate
de que esté instalada de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Coloca la base del chasis en una superficie plana y estable.
o Alinea el forend con la base del chasis y aseguralo con los tornillos provistos.
o Instala la culata elegida, asegurdndote de que todos los componentes estén firmemente sujetos.

2. Uso del Chasis:

o Antes de usar el chasis, verifica que todos los componentes estén bien ajustados.
o Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
o Mantén siempre el cafidn apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el MDT ESS Chassis Base, sigue estas instrucciones para una eliminacién adecuada: *
Desmonta el chasis y separa los materiales (aluminio y otros componentes). * Consulta las normativas locales
sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales. * AsegUrate de que ninguna parte del chasis
pueda ser utilizada de manera insegura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca el contacto de atencidn al cliente de
MDT en tu regién. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante.



Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar el MDT ESS Chassis Base. Al seguir estas directrices y precauciones,
podras disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar al tanto de las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Daniel Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Daniel Defense. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement
ce document avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi de toujours suivre les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Vérifie régulierement I'état de ton chassis et de ses composants pour détecter d'éventuels signes d'usure
ou de dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des chassis d'armes a feu.

En cas d'incident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans |'approbation du fabricant.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces recommandés par MDT.

Assuretoi que le chassis est correctement monté avant chaque utilisation.

Porte des équipements de protection appropriés, notamment des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation.
¢ Ne pointe jamais I'arme vers toi ou vers d'autres personnes, méme si elle est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Suis les instructions fournies dans le manuel d'installation fourni avec le produit.
o Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont bien serrées avant utilisation.
o Vérifie I'alignement du chassis avec I'action de I'arme.

2. Utilisation du Chassis :

o Choisis le forend et la crosse adaptés a tes besoins et a ton confort.
o Familiarisetoi avec le fonctionnement des fentes MLOK et des supports QD flush cup.
o Teste le chassis dans un environnement slr avant de l'utiliser dans des situations réelles.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le chassis avec des produits appropriés pour éviter I'accumulation de saleté
et de débris.
o Inspecte les composants pour détecter tout signe de corrosion ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du chassis, suis les réglementations locales concernant le recyclage
et I'élimination des produits en aluminium.

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle avec les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte pour
les matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web de MDT ou
contacte le service client de MDT pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter de ton MDT ESS Chassis Base Daniel Defense
en toute sécurité. Reste informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. Questa guida fornisce istruzioni importanti per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative sulla sicurezza dei consumatori dell'Unione
Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurati che il Chassis Base sia installato correttamente prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

o Segui le istruzioni fornite nel manuale di installazione per montare correttamente il Chassis Base.
o Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati.

2. Montaggio del Forend:
o Scegli il Forend desiderato (12", 15" 0 18") e montalo sul Chassis Base seguendo le istruzioni
specifiche.
o Verifica che il Forend sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Installazione del Calcio:

o Seleziona il calcio appropriato (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine) e installalo
secondo le istruzioni.
o Accertati che il calcio sia ben fissato e stabile.

4. Controlli di Sicurezza Prima dell'Uso:

o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano installati correttamente e che
non ci siano parti allentate.
o Controlla che il sistema di montaggio del mirino sia allineato e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le
autorita locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web ufficiale del produttore.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo responsabile per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Brukerhandbok for MDT ESS Chassis Base Daniel
Defense

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA, hgyrehendt, i Cerakote Crimson
Red. Denne handboken gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst
les ngye gjennom retningslinjene for a sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for eventuelle skader fgr bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Rapportér usikre produkter og hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av vapen og tilbeher.

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er avsikret.

e Sgrg for at vapenet er tomt far du installerer eller fjerner deler.

Ikke modifiser produktet pa noen mate som ikke er godkjent av produsenten.
Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner med installasjonen.

2. Installasjon av Chassis Base:

o Fjern eksisterende stokk fra vapenet.
o Plasser Chassis Base pa vapenets laskasse og fest den med de medfglgende skruene.
o Stram skruene jevnt for a sikre at Chassis Base sitter godt.

3. Montering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa Forend (12", 15" eller 18").
o Fest Forend til Chassis Base ved a fglge de medfglgende instruksjonene.
o Kontroller at Forend er sikkert festet fgr bruk.

4. Montering av Stock:

o Velg gnsket Stockalternativ (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine).
o Installer Stock i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at Stock er |ast pa plass far bruk.

5. Sjekk for bruk:

o Far du bruker vapenet, sjekk at alle deler er korrekt installert og fungerer som de skal.
o Test at alle bevegelige deler fungerer fritt.



Avhending av produktet
* Fglg lokale retningslinjer for avhending av vapenrelaterte produkter og tilbehgr.

¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av uvedkommende etter avhending.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending av vapen og tilbehar.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz wlasciwego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zgodnych z modelem MDT ESS Chassis Base.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci s dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem montazu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta zawartymi w dotgczonej dokumentac;ji.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne potaczenie.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc niebezpiecznych praktyk.

o Regularnie monitoruj stan produktu podczas uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narazaj go na ekstremalne temperatury.
e Zasiegnij informacji na temat recyklingu i utylizacji materiatéw, z ktérych produkt zostat wykonany.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Zachecamy do korzystania z dostepnych zasobdéw oraz zgtaszania wszelkich
niebezpiecznych sytuacji.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayttétavoista ja turvallisuusohjeista.

e Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaraa, jos sita kaytetaan
vaarin.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

o Al kéyta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden huumeiden vaikutuksen alaisena.
e Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki saddét on tehty oikein ennen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

o Pida aina huolta siita, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
« Al heitd tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista

tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Daniel Defense

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Daniel Defense. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv plattform for ditt skytte. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att chassit ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du borjar skjuta.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du boérjar installationen.
2. Montering av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en plan yta.

o Folj instruktionerna i den medféljande manualen for att montera chassi basen pa ditt vapen.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna.

Anvandning

1. Anvandning av Forend och Stock:
o Valj den forend och stock som passar dina behov.
o Montera forend och stock enligt anvisningarna i manualen.
2. Sakerhet vid Skytte:
o Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du laddar det.
o Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och féremal som kan skadas.

Avfallshantering

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassi Bas Daniel Defense. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a flexibilitu pro vase potreby. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte tyto pokyny, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbranf a streliva.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim, vyhledejte pomoc odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred manipulaci s produktem se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud to situace vyzaduje.

* Nepouzivejte produkt za nepfiznivych povétrnostnich podminek (napf. silny dést, snih).
Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materidlu.

Pri instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a naradi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Pripojte Chassis Base k vasi zbrani podle pokyn{ vyrobce.
o Upevnéte Forend a Stock podle vaseho vybéru.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti pevné a bezpecné pfipojeny.

3. Pouziti:
o Po dokonceni instalace provedte kontrolu funkénosti.

o Ujistéte se, ze vSechny ovladaci prvky funguji spravné.
o Pouzivejte produkt pouze ve vhodném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
 Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Je dllezité, abyste byli informovani o vSech bezpec¢nostnich aspektech a doporucenich
pro pouzivani.

Dékujeme, Ze jste zvolili MDT ESS Chassis Base. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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